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UBER DIE UMLAUTALTERNATION BEI DEUTSCHEN SUBSTANTIVEN

Der Gebrauch der Vokalalternationen im’Deutschen kann als
Spiegelbild sprachlicher Komplexitdt betrachtet werden. Das Sy-
stem der vokalischen Alternationen ist in der deutschen Sprache
nach den Bedurfnissen eines Sprachsystems ausgebaut und spezia-

lisiert worden. Der ganze Komplex der vokalischen Altemationen
im Deutschen, d. h. der Umlaut - und Ablautaltemationen
wie auch der bekannte e-i-Wechsel, ist auf die Weise distribu-

iert, dass die genannten Alternationen verschiedene grammatische
Oppositionen in bestimmten Wortklassen signalisieren. Die deut-
sche Sprache weist ein vollentwickeltes System vokalischer ni-
-ternationen sowohl auf dem Gebiete des Verbums als auch des
Nomens auf. Die wichtigen Vokalalternationen, die das Deutsche

charakterisieren, und die fur den Ausbau des Verbal- und Nomi-
nalsystems signifikant zu sein scheinen, werden Umlautaltemationen
genannt.

Die synchroniscne Betrachtung fihrt im Deutschen zur Dar-

stellung der Umlautaltemationen als morphonologische Erschei-
nung bzw. als morphonologische Vokalalternation, die sich inner-
halb bestimmter Morpheme abspielt. Es handelt sich hier um die
allomorphische Variabilitdt der Morpheme, die in morphonologi-
schen Alternationen zum Ausdruck kommt. Eine morphonologische
Alternation modifiziert die Struktur der Morpheme und besteht
darin, dass ein Morphem kontextbedingt seine Lautgestalt bzw.
seinen Phonembestand verdndert. Jede Alternation bezeichnet eine
gewisse Modifikation im phonemischen M aterial und das, was mo-
difiziert wird, die Phoneme also kdnnen d&hnlich sein oder sich



Im folgenden wollen wir wversuchen, die Umlautalternatlonen

bei den deutschen Substantiven genauer zu erfassen und zu sy-

stematisieren. Hiermit wird primdr das Ziel verfolgt, verschie-
dene Gesicntspunkte fir eine breiter angelegte Untersuchung
aufzustellen, fis wirde den Rahmen dieses Artikels sprengen und

auch unserer Intention nicht' gerecht werden, alle Fragestellun-
gen, die mit den morphonologischen Umlautalternatlonen verknipft
sind, untersuchen und darstellen zu wollen. Es interessiert uns
hier vor allem, welche Rolle die Umlautalternationen spielen und
wie sie bei den Nomina realisiert werden. In bezug auf die Sub-
stantivflexion .l&sst sich die Umlautalternation folgendermassen
definieren: Ale Umlautalternation bezeichnen wir eine Vokalaltemation
der betonten Silbe der Substantive, die zur Pluralkennzeichnung ausgenutzt
wird?.

Die, Umlautalternationserscheinungen sind somit am. die Klas-
se der Substantive gabunden, die zur Wiedergabe der Opposition
zwischen Singular und Plural alternierende Foriren des Wurzelvo-
kals benutzen.

Das Ergebnis der Umlautoperation liegt in der Bildung iror-
phonologischer Alternationen zwischen der umgelauteten wund der

umlautlosen Form, wobei die Basen mit /a, o, u, au/ na-
turliche Ausgangsformen bilden, solange nicht morphologische Kri-
terien in die Bedingungen der Alternation eingehen.

Wir beobachten in der Nominalflexion eine Vielzahl von al-

ternierenden Formen mit einer unmittelbar signalisierenden mor-
phologischen Funktion (Funktionsumlaute), eine paradigmatieohe Al-

lomorphie, was etwa folgende Beispiele bezeugen: Vater - Véter,
Kopf - Kopfe, Sturz - Stlirze, Raub - Ralberj
Dasselbe gilt auch fiur die grosse Zahl von alternierenden

Morphemen im Deutschen mit parallerer Allomorphie, die das Mor-

pnem variabel gestaltet wund modifiziert, wvgl. z. B. Rad - Ra&-
aer, Bad - Baéder. Der Umlaut alterniert hier mit Formen ohne Um-
laut, und die Vokalalternationen fungieren als linguistisch re-

levante Erscheinungen.
Der Umlaut tritt bei vielen Substantiven ein, sobald sie im

Plural stehen, aber er ist kein den Nominalmorphemen gleichwer-

Vgl. W Ret t i g, Sprachsystem und Sprachnorm in der deutschen
Substantivflexion, Tidbingen 1972, S. 29.
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neben PIl. Lager, was auch hochsprachlich annerkannt wird, aber
nur dialektal Wagen /P1. W&agen neben dehi hochsprachlichen Wagen.

In anderen Kategorien befindet sich die Umlautalternation
teilweise im Prozess der,Oszillation und ist im Verschwinden, vgl.
z. B. die Komparative alt - @&lter, kurz - kirzer, aber blaes -
blasser, dumm - dummer”.

Eine vollstdndige Beschreibung des Systems kdnnte den Um-

laut mit drei Mdoglichkeiten (umlaut / kein Umlaut bei umlaut-
fahigen Vokalen / kein Umlaut bei nicht-umlautfdhigesn Vokal)
einbeziehen. Zwar scheinen in den besprochenen Wortklassen (Sub-

stantiv und Adjektiv) Umlautalternationen das Normale zu sein,

aber sie koénnen anscheinend auch unterbleiben. Nichteintreten
von Alternationen bei manchen Paradigmen kann bedeuten, dass
die Alternationen vereinheitlicht wurden und somit eine para-

digmatische Angleichung vorliegt.

Die Umlautalternationen sind grundsdtzlich nur bei starken
Substantiven zu finden, beim schwachen Substantiv kdnnen Kkeine
Vokalalternationen auftreten. Die Wurzelvokale der Substantive
kénnen hier mit bestimmten Vokalen wechseln, die Alternations-
bereitschaft ist nur bei /la , o, u, au/ - Vokalen vorhan-
den.

Die Singular - Plural - Oppositionsrelation wird somit in-
nerhalb vieler deutscher Morpheme durch Umlautallomorphe reali-
siert .

Zur Illustration koénnen zuerst die folgenden Beispiele an-
gefihrt werden:

<
/
[
Vgl. E.Stankiewicz, Opposition and Hierarchy in Morpho-
phonemic Alternations, £in:3 To Honor Roman Jakobson 3, The Hague-Paris
1967, S. 1904, wvgl. auch G Aug s t, Untersuchungen zum Morpheminventar

der deutschen Gegenwartssprache, Tubingen 1975, S. 291.



/han/ /hEn/ /laden/ /lEdan/
[han] [hEnN] [ ladan] [IEdan]

Die Umlautalternation funktioniert hier in Verbindung mit an-
deren Pluralmarkern wund ist an die Singular - Plural - Distink-
tion gebunden: Im Singular bleibt der Vokal wunumgelautet, im
Plural erscheint er umgelautet.

Die Tabelle 1 ist wieder ein Versuch einer Gruppierung der
Alternationserscheinungen beim Substantiv, wobei diese je nach

Hervorhebung des einen oder anderen Elementes in seiner Struk-

tur wunterschiedlich ausfallt (Umlaut - Morphem [/ -er [, Um-
laut - Morphem [ -e-/» Umlaut).
Tabelle 1
Alternanten Alternationen
I Vil - v2y Singular - Plural
i 2
a) [/ a/ / /'amt w/ - /' Emter /
by /a - ¢/ /' bat / - /' bEdar /

I <0 [/ 0/ - [oe [/ /'‘dorf [/ - /'doerfar /
Umlaut + <0 /al -1 ¢/ /' glas [/ - [|' glEzer [/
Morphem e) [/ 3 |/ / oe [/ /" got / - [ ' goetar /
/-er/ fy [ u/ -yl /" hun [/ - [’ hynar /

9) /| a | - [ e [ /' kalp / - I kElbar /
hy + U/l -1 Y /[’ vUrm [ - /' vYrmar /
a) [/ a/ /| e [/ /"' gast / - |’ gEste /

Il by / a/ -/ el /' hant / - /' hEnda /
Umlaut + c) [ u/ - |yl /' grus [/ - /' gryse /[
Morphem dy /9 [ - | < /' korp / - /' koerbe /
/- e [/ e) [/ o/ - [ 4/ /" zon [/ - |" z”na [/

fy [ wil -1 Y] /' nis ! - ' NYsa /
[ w |l - Y /" flUs [/ - ' flYsa [/



1 2
a) [/ all -1/ / /‘akar [ - ['tkar [/
by + al -1 E [ /'garten [/ - /' gErtan /
N <0 / a/ -1/ el [ fater / - T fCtar /
Umlaut dy LU o- 1y /" bruder / - /' bryder /
e) [/ o/ -] &/ /' fogal / /' feSgal /
O /1 U/l -1 Y/ /*mUtar / - /'mYtar /
g) | 91 -/ oe /"toxtar / /'toextar /
Die Zusammenfassung der Umlautaltemationen auf dem Gebiete
der Substantivflexion, wie sie in der Tabelle 1 erfolgt ist,
lasst die funktionalen Zusammenhdnge erkennen, gibt die volle
Differenziertheit wieder wund erspart dartiber hinaus die Vertei-
lung der Paradigmen (Uber mehrere Schemata. Die Tafel ist in drei
Teile gegliedert. Wie die Darstellung deutlich macht, um fasst
der erste Teil eine proportionale@e Serie, die
aus Umlautalternation in enger Verbindung mit pluralmorphem
I -er [/ besteht, vgl. z. B.
Mann Band Gott
Ménner Béander Gotter
Holz Huhn Irrtum
Holzer Hihner Irrtimer
Die proportionale Serie im zweiten Teil ist durch Vokalal-
ternation und Pluralmorphem / -e | gekennzeichnet, z. B.
Wand Nuss
Wande Nisse
Zahn Floss
Zahne Flosse
Im dritten Teil enthé&lt die Tabelle die Information, dass
die deutsche Sprache die Formen des Plurals einiger Substantive
nur m it Umlaut bilden kann. Hier lassen sich die.



Paradigmen der ebenso proportionalen Serie allein durch die Um-
lautalternationen charakterisieren, vgl. etwa

M utter Tochter Graben
M ltter Tochter Gréaben
Vogel Bruder Kloster
Vogel Bruder Kldster
Das Zusammenspiel von Umlautung und Pluralmorphemen zeigt

sich deutlich in der Flexion der Substantive, deren Représentan-
ten im ersten und zweiten Teil der Tabelle angefihrt worden
sind. Die aus der tabellarischen Darstellung ersichtliche enge
Verbindung von Alternation und Pluralmorphem ist fir die in der
strukturellen Linguistik vertretene Konzeption der Beschreibung
der Umlaute charakteristisch.

Anders verhdalt 'es sich in den Fallen, wo der Umlaut als
alleiniges Pluralzeichen am Wort auftritt und so-
mit die grammatische Kategorie des Numerus durch eine Reihe
verteilter Alternanten ausdrickt. Die auf diese Weise konzedier-

ten Umlautalternationen scheinen durch die Gestalt gewisser For-
men im Deutschen bestdtigt zu werden, bei denen der Umlaut in

bezug auf die Opposition Singular P lural zum
relevanten Merkmal geworden ist. Bei bestimmten Substantiven gibt
es also umlautbedingte Paare, die nur durch die Umlautalterna-

tionerf modifiziert werden und die demnaah neue semantische Be-
deutungsstrukturen aufweisen. Ausgehend von der primér kommuni-
kativen Funktion der Umlauterscheinungen kdénnen wir im Hinblick
auf die Relevanz dieser Funktionen feststellen, dass die Umlaut-
alternationen in diesen Fdéllen als Charakterisierungsmittel Nu-
merusoppositionen markieren. In allen anderen Fallen handelt es
sich im Rahmen des Nominalsystems bei den Umlautalternationen um
die redundante Kennzeichnung des Unterschiedes zwischen Singu-
lar und Plural, so dass diese Alternationen meist als Redundanz-
ph&nomen im Deutschen verbreitet sind.

Abschliessend kann festgehalten werden, dass die Untersu-
chung der Umlautalternation rur Vereinfachung des Umlautmodells



fahren kann, zumal hier die Substitution der Formen ohne Umlaut
durch die Formen mit Umlaut in der Pluralbildung der deutschen
Substantive nicht nur die Verdnderung der Struktur der Morpheme,

sondern auch der Inhaltsseite bewirkt.
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0 ALTERNACIJI PRZEGEOSOWE]J W RZECZOWNIKACH NIEMIECKICH

Przedmiotem artykutu jest opis alternacji wokalicznych, wystepujacych w
jezyku niemieckim, okres$lanych jako wynik metafonii (Umlaut) i stuzacych do
tworzenia i sygnalizowania liczby mnogiej wielu niemieckich rzeczownikéw. Po-
niewaz alternacje te odgrywajg duzg role we fleksji jezyka niemieckiego, ba-
danie ich jest w zupetno$ci uzasadnione dla wustalenia pewnych prawidtowosci

ich uzycia do celéw morfologicznych.



